Legenda - Legende:
Ripristino banchina asfaltata > 1,00 ml

<<ﬁmam_+_m_1mﬁm__c3@ des mw_u_gm_ﬁmlmD Randstreifens > 1,00 m —___ Stratod'usura : secondo prescrizioni / progetto

Verschleischicht : entsprechend Vorschriften / Projekt
RIPRISTINO BANCHINA ASFALTATA > 1,00 ml . I . N
giunto longitudinale esistente/mezzeria

bestehende Langsnaht/Strakenmitte Binder : secondo prescrizioni / progetto

- Asportazione a freddo di pavimentazione bituminosa (fresatura), compresa pulizia, trasporto e oneri di discarica, spessore min. = 3,00 cm Binder : entprechend Vorschriften / Projekt

- Fornitura e posa strato d'usura AC 12 con bitume modificato compresa emulsione modificata N " . banchina . o o L . X
riga di margine Randstreifen Sistema di rinforzo : secondo prescrizioni / progetto vanno sceli tra i seguenti sistemi testati
StraBenmarkierung > 1,00 Asphalteinlagen : entsprechend Vorschriften / Projekt laut einem der nachfolgenden erprobten Asphalteinlagen
WIEDERHERSTELLUNG DES ASFALTIERTEN RANDSTREIFENS > 1,00 m /_ rete di armatura prebitumata in fibra di vetro avente un'apertura da 12,5 a 25,0 mm.
ﬁ Le caratteristiche meccaniche dipendono dal tipo di traffico, dal sottofondo, dal piano stradale e dalle
- Kaltabtragen von bituminésem Mischgut (Frasen), inbegriffen R ung, Transport und Deponiegebuhren, Starke mind. = 3,00 cm N ] condizioni climatiche. ) o ) .
- Lieferung und Einbau der VerschleiRschicht AC 12 mit modifizierten Bitumen, inbegriffen modifizierten Bitumenemul Vorbitumiertes Armierun: aus G 1 mit einer Masc von 12,5 bis 25,0 mm.
® o Die geforderten mechanischen Eigenschaften hangen von Verkehrstyp, vom Oberbau, von der Fahrbahn
(=} [t2} und von den klimatischen Bedingungen ab.
o o
rete di armatura prebitumata ra di carbonio avente un'apertura da 12,5 a 25,0mm.
® Le caratteristiche meccaniche dipendono dal tipo di traffico, dal sottofondo, dal piano stradale e dalle
I joni climatiche.
e e . o della fibra di carbonio lo spessore dello strato puod essere ridotto.
_N_U:m::O banchina asfaltata < 1 .OO ml Vorbitumiertes Armierungsgitter aus Karbonfasern mit einer Maschenweite von 12,5 bis 25,0 mm.
Wiederherstellung des asphaltierten Randstreifens < 1,00 m Die geforderten mechanischen Eigenschaften hzngen von Verkehrstyp, vom Oberbau, von der Fahrbahn
RIPRISTING BANCHINA ASEALTATA < 1.00 ml und von den klimatischen Bedingungen ab.
< ; . - y
,0Umi giunto longitudinale esistente/mezzeria Bei Anwendung der Karborfaser darf die Schichtstérke reduziert werden.
. " . . . . s AT . . bestehende Langsnaht/StraBenmitte
- Asportazione a freddo di pavimentazione bituminosa (fresatura), compresa pulizia, trasporto e oneri di discarica, spessore min. = 3,00 cm o . » ) o )
- Fornitura e posa strato d'usura AC 12 con bitume modificato compresa emulsione modificata U banchina Geocomposito, costiito da geomembrana rinforzata con geogriglia in fibra di vetro.
riga di margine Randstreifen Le caratteristiche meccaniche dipendono dal tipo di traffico, dal sottofondo, dal piano stradale e dalle
[3e) StraBenmarkierung condizioni climatiche.
W, <1,00 Kombiprodukt bestehend aus einer, mit einem Geogitter aus Gl ., | 1 G b
WIEDERHERSTELLUNG DES ASFALTIERTEN RANDSTREIFENS < 1,00 m _ Die geforderten mechanischen Eigenschaften hangen von Verkehrstyp, vom Oberbau, von der Fahrbahn
und von den klimatischen Bedingungen ab.
- Kaltabtragen von bituminésem Mischgut (Frasen), inbegriffen Reinigung, Transport und Deponiegebiihren, Starke mind. = 3,00 cm L 1 e .
- Lieferung und Einbau der Verschleischicht AC 12 mit modifizierten Bitumen, inbegriffen modifizierten Bitumenemul: ;Ez_ materiali devono essere fresabili e riciclabil
o alle Materialen mssen frés- und recyclebar sein
:Ou, O Fibra ottica
Glasfaserleitung
1l _e
N.B. le sezioni tipo potranno subire delle variazioni sia per i lavori del trencher che per qu pristino del
itumi dovute a parti i izioni dei luoghi, del sottofondo, dalle atiche e dal
piano stradale esistente.
N.B. Aufgrund der iedli Konditi des O der klimati i und der
F: kénnen die profile, A bei den Trencher- und bei der
des
TIPO DI TRAFFICO I MODESTO - TGM < 1000 Tipo di traffico I modesto - TGM < 1000
) . . L e Verkehrstyp I schwach - DTV < 1000
- * Asportazione a freddo di pavimentazione bituminosa (fresatura), compresa pulizia, trasporto e oneri di discarica, spessore = 4,00 - 5,00 cm
* (dipende dal tipo stema di rinforzo e relativa scheda tecnica) S giunto longitudinale esistente/mezzeria
- * Fornitura e posa di idoneo sistema di rinforzo compreso relativa mano d'attacco S b de Langsnat itte
* (la larghezza dipende dal tipo di sistema di rinforzo) n.v
- Fornitura e posa strato d'usura AC 12 con bitume modificato compresa emulsione modificata <
. *
S 1.00
VERKEHRSTYP I SCHWACH - DTV < 1000 T |
= —
- —Am_.mc...qm@m:..,\o: bituminésem z_moro& (Frasen), _:.Um@:mw: Wm_:_@::@, Transport und Deponiegebihren, Starke = 4,00 - 5,00 cm . il trencher dovra essere eseguito in mezzo alla corsia
(die Starke hangt vom Typ der Asphalteinlage und diesbeziigliches Datenblatt) 0 der Trencher muss in der Mitte der Fahrspur durchgefiihrt werden
- * Lieferung und Einbau von geeignete Asphalteinlage inbegriffen entsprechende Haftschicht 4 ] o . . )
* (die Breite hangt vom Typ der Asphalteinlage) Autonome Provinz Bozen - Siidtirol Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige
- Lieferung und Einbau der Verschleischicht AC 12 mit modifizierten Bitumen, inbegriffen modifizierten Bitumenemulsion Abteilung 12 Ripartizione 12
StraRendienst Servizio Strade
TIPO DI TRAFFICO 1I MEDIO - 1000 < TGM < 5000 Tipo di traffico II medio - 1000 < TGM < 5000

Verkehrstyp 11 mittel - 1000 < DTV < 5000 Ripristino strati bituminosi a seguito dei lavori di posa di condutture sulle strade

- Asportazione a freddo di pavimentazione bituminosa (fresatura), compresa pulizia, trasporto e oneri di discarica, spessore min. = 3,00 cm gestite della Provincia Autonoma di Bolzano
- Asportazione a freddo di pavimentazione bituminosa (fresatura), compresa pulizia, trasporto e oneri di discarica, spessore min. = 6,00 cm giunto longitudinale esistente/mezzeria Scavo con il sistema del trencher
- * Fornitura e posa di idoneo sistema di rinforzo compreso relativa mano d'attacco b de Langsnat itte

* (la larghezza dipende dal tipo di sistema di rinforzo) Wiederherstellung der bituminésen Schichten nach der Verlegung von Leitungen
- Fornitura e posa binder AC 20 compresa emulsione ) 3 auf StraRen, die von der Autonomen Provinz Bozen verwaltet werden
- Fornitura e posa strato d'usura AC 12 con bitume modificato compresa emulsione modificata S 1.00* _ Aushub mittels Trencher
VERKEHRSTYP II MITTEL - 1000 < DTV < 5000 ._| L i I
- Kaltabtragen von sem Mischgut (Frasen), ung, Transport und Deponiegebihren, Starke mind. = 3,00 cm :Ou _ﬁ__Mw ﬂmd:m oﬂ %\H:Mmmmmﬂﬂm mmw ,m\_m_m%_M ﬂmm_wwwwﬂ__mcnhﬂwa_._; werden . .. .
- Kaltabtragen von sem Mischgut (Frasen), ung, Transport und Deponiegebiihren, Starke mind. = 6,00 cm S © mmN_O_J_ ﬁ_ O __J Ummm m_ l_l O —/\_
- * Lieferung und Einbau von geeignete Asphalteinlage inbegriffen entsprechende Haftschicht S U - - -

* (die Breite hangt vom Typ der Asphalteinlage) i
- Lieferung und Einbau des Binders AC 20, inbegriffen Emulsion . . .
- Lieferung und Einbau der Verschleischicht AC 12 mit modifizierten Bitumen, inbegriffen modifizierten Bitumenemulsion 2,00 mQQ m_ U —..O.—.._ _ e _m C.ﬂ Q u —»O—Jmﬁwj N _.ﬂ.ﬂ_ | O—)_ em

I 1
taglichem Verkehrsaufkommen
scala / MaBstab

TIPO DI TRAFFICO 1II INTENSO - TGM > 5000 Tipo di traffico III intenso - TGM > 5000 o A

Verkehrstyp 1II stark - DTV > 5000

- Asportazione a freddo di pavimentazione bituminosa (fresatura), compresa pulizia, trasporto e oneri di discarica, spessore min. = 3,00 cm

- Asportazione a freddo di pavimentazione bituminosa (fresatura), compresa pulizia, trasporto e oneri di discarica, spessore min. = 8,00 cm giunto longitudinale esistente/mezzeria TAV 01.dwg

- * Fornitura e posa di idoneo sistema di rinforzo compreso relativa mano d'attacco \de Léngsnat itte ds. cont. _ 03.2016
* (la larghezza dipende dal tipo di sistema di rinforzo)

- Fornitura e posa binder AC 20 compresa emulsione [3e)

- Fornitura e posa strato d'usura AC 12 con bitume modificato compresa emulsione modificata M 1.00* _

VERKEHRSTYP Il STARK - DTV > 5000 ._| L m _ ]

- Kaltabtragen von bituminésem Mischgut (Frasen), inbegriffen Reinigung, Transport und Deponiegebiihren, Starke mind. = 3,00 cm 3 il trencher dovra o I .

- Kaltabtragen von bituminésem Mischgut (Frasen), inbegriffen Reinigung, Transport und Deponiegebiihren, Starke mind. = 8,00 cm © =) rm«wﬁom_ﬂshﬁm:”m_”ﬂmMwu_m_ﬁ._wwﬁ ﬂmm_mwwﬂ Mcoﬂmﬂ:mm_wazz werden

- * Lieferung und Einbau von geeignete Asphalteinlage inbegriffen entsprechende Haftschicht M _\
* (die Breite hangt vom Typ der Asphalteinlage) T

- Lieferung und Einbau des Binders AC 20, inbegriffen Emulsion approntato da - Ausgearbeitet von Il progettista - Der Projektant

- Lieferung und Einbau der Verschleillschicht AC 12 mit modifizierten Bitumen, inbegriffen modifizierten Bitumenemulsion 2,00

I 1 geom. Mauro Caresia geom. Sergio Finozzi




